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Navod k obsluze
Svarecka

Navodila za uporabo
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1. Geratebeschreibung (Abb. 1)

1. Elektrodenhalter

2. Masseklemme

3. Einstellrad fur SchweiBstrom
4. Ein-, Ausschalter

5. Kontrolllampe fiir Uberhitzung
6. SchweiBstromskala

7. Tragegriff

2. Lieferumgang

SchweiBgeréat
SchweiBplatzausriistung

3. Wichtige Hinweise

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfltig
durch und beachten Sie deren Hinweise. Machen
Sie sich anhand dieser Gebrauchsanweisung mit
dem Gerét, dem richtigen Gebrauch sowie den
Sicherheitshinweisen vertraut.

A Sicherheitshinweise
Unbedingt beachten

ACHTUNG

Verwenden Sie das Gerat nur gemaB seiner
Eignung, die in dieser Anleitung aufgeflhrt wird:
LichtbogenhandschweiBen mit Mantelelektroden.

UnsachgeméBe Handhabung dieser Anlage kann fur
Personen, Tiere und Sachwerte geféhrlich sein. Der
Benutzer der Anlage ist fir die eigene Sicherheit
sowie fur die anderer Personen verantwortlich:
Lesen Sie unbedingt diese Gebrauchsanweisung
und beachten sie die Vorschriften.

@ Reparaturen oder/und Wartungsarbeiten dirfen
nur von qualifizierten Personen durchgefiihrt
werden.

@ Es dirfen nur die im Lieferumfang enthaltenen

SchweiBleitungen verwendet werden

(@ 10 mm? GummischweiBleitung).

Sorgen Sie flir angemessene Pflege des Gerates.

Das Gerat sollte wahrend der Funktionsdauer

nicht eingeengt oder direkt an der Wand stehen,

damit inner gentigend Luft durch die Offnungs-
schlitze aufgenommen werden kann. Verge-
wissern Sie sich, dass das Gerét richtig an das

Netz angeschlossen ist (siehe 4.). Vermeiden Sie
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jede Zugbeanspruchung des Netzkabels. Stecken
Sie das Gerat aus, bevor Sie es andernorts auf-
stellen wollen.

@ Achten Sie auf den zustand der SchweiBkabel,
der Elektrodenzange sowie der Masseklemmen;
Abnitzung an der Isolierung und an den strom-
flhrenden Teilen kénnen eine geféhrliche Situa-
tion hervorrufen und die Qualitat der SchweiB-
arbeit mindern.

@ LichtbogenschweiBen erzeugt Funken, geschmol-
zene Metallteile und Rauch, beachten Sie daher:
Alle brennbaren Substanzen und/oder Materialien
vom Arbeitsplatz entfernen.

[ ) Uberzeugen Sie sich, dass ausreichend Luftzufuhr
zur Verfligung steht.

® SchweiBen sie nicht auf Behaltern, GefaBen oder
Rohren, die brennbare Flissigkeit oder Gase ent-
halten haben. Vermeiden Sie jeden direkten Kon-
takt mit dem SchweiBstromkreis; die Leerlauf-
spannung, die zwischen Elektrodenzange und
Masseklemme auftritt, kann gefahrlich sein.

@ Lagern oder verwenden Sie das Gerét nicht in
feuchter oder in nasser Umgebung oder im Regen

@ Schitzen Sie die Augen mit dafiir bestimmten
Schutzglasern /DIN Grad 9-10), die Sie auf dem
beigelegten Schutzschild befestigen. Verwenden
Sie Handschuhe und trockene Schutzkleidung, die
frei von Ol und Fett ist, um die Haut nicht ultra-
violetten Strahlungen des Lichtbogens auszu-
setzen.

Beachten Sie!

@ Die Lichtstrahlung des Lichtbogens kann die
Augen schéadigen und Verbrennungen auf der
Haut hervorrufen.

Das LichtbogenschweiBen erzeugt Funken und

Tropfen von geschmolzenem Metall, das ge-

schweiBte Arbeitstiick beginnt zu gliihen und

bleibt relativ lange sehr heif.

Beim LichtbogenschweiBen werden Dampfe frei,

die mdglicherweise schadlich sind. Jeder Elek-

troschock kann méglicherweise todlich sein.

Nahern Sie sich dem Lichtbogen nicht direkt im

Umkreis von 15 m.

@ Schitzen Sie sich (auch umstehende Personen)
gegen die eventuell gefahrlichen Effekte des
Lichtbogens.

@ Warnung: Abhéngig von der Netzanschlussbe-
dingung am Anschlusspunkt des SchweiBgerates,
kann es im Netz zu Stérungen fiir andere Ver-
braucher fiihren.

Achtung!
Bei Uberlasteten Versorgungsnetzen und Strom-
kreisen kénnen wéhrend des SchweiBens fir andere
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Verbraucher Stérungen verursacht werden. Im
Zweifelsfalle ist das Stromversorgungsunternehmen
zu Rate zu ziehen.

Gefahrenquellen beim Lichtbogen-
schweiBen

Beim LichtbogenschweiBen ergeben sich eine Reihe
von Gefahrenquellen. Es ist daher fiir den SchweiBer
besonders wichtig; nachfolgende Regeln zu beach-
ten, um sich und andere nicht zu gefahrden und
Schéaden fiir Mensch und Gerat zu vermeiden.

1. Arbeiten auf der Netzspannungsseite, z.B. an
Kabeln, Steckern, Steckdosen usw. nur vom
Fachmann ausfiihren lassen. Dies gilt insbeson-
dere fiir das Erstellen von Zwischenkabeln.

2. Bei Unfallen SchweiBstromquelle sofort vom
Netz trennen.

3. Wenn elektrische Berlihrungsspannungen auf-
treten, Gerét sofort abschalten und vom Fach-
mann Uberpriifen lassen.

4. Auf der SchweiBstromseite immer auf gute elek-
trische Kontakte achten.

5. Beim SchweiBen immer an beiden Handen iso-
lierende Handschuhe tragen. Diese schiitzen vor
elektrischen Schlagen (Leerlaufspannung des
SchweiBstromkreises), vor schadlichen Strahl-
ungen (Warme und UV Strahlungen) sowie vor
gluihenden Metall und Schlackenspritzern.

6. Festes isolierendes Schuhwerk tragen, die
Schuhe sollen auch bei Nasse isolieren. Halb-
schuhe sind nicht geeignet, da herabfallende,
gluhende Metalltropfen Verbrennungen verur-
sachen.

7. Geeignete Bekleidung anziehen, keine synthet-
ischen Kleidungstiicke.

8. Nicht mit ungeschutzten Augen in den Licht-
bogen sehen, nur SchweiB-Schutzschild mit vor-
schriftsmaBigen Schutzglas nach DIN verwen-
den. Der Lichtbogen gibt auBer Licht- und
Warmestrahlen, die eine Blendung bzw. Ver-
brennung verursachen, auch UV-Strahlen ab.
Diese unsichtbare ultraviolette Strahlung verur-
sacht bei ungentigendem Schutz eine erst einige
Stunden spater bemerkbare, sehr schmerzhafte
Bindehautentziindung. AuBerdem hat die UV-
Strahlung auf ungeschitzte Korperstellen
sonnenbrandschédliche Wirkungen zur Folge.

9. Auch in der Nahe des Lichtbogens befindliche
Personen oder Helfer miissen auf die Gefahren
hingewiesen und mit den nétigen Schutzmittel
ausgeristet werden, wenn notwendige, Schutz-
wénde einbauen.

10. Beim SchweiBen, besonders in kleinen Raumen,
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ist fur ausreichende Frischluftzufuhr zu sorgen,
da Rauch und schadliche Gase entstehen.

. An Behéltern, in denen Gase, Treibstoffe,
Mineraléle oder dgl. gelagert werden, darf auch
wenn sie schon lange Zeit entleert sind, keine
SchweiBarbeiten vorgenommen werden, da
durch Riickstande Explosionsgefahr besteht.

. In Feuer und explosionsgeféahrdeten Raumen
gelten besondere Vorschriften.

. SchweiBverbindungen, die groBen Beanspruch-

ungen ausgesetzt sind und unbedingt Sicher-

heitsforderungen erfillen missen, diirfen nur
von besonders ausgebildeten und gepriiften

SchweiBern ausgefiihrt werden.

Beispiel sind:

Druckkessel, Laufschienen, Anhéngerkuppl-

ungen usw.

Hinweise:

Es ist unbedingt darauf zu achten, dass der

Schutzleiter in elektrischen Anlagen oder Ge-

raten bei Fahrlassigkeit durch den SchweiBstrom

zerstort werden kann, z.B. die Masseklemme
wird auf das SchweiBgerategehause gelegt,
welches mit dem Schutzleiter der elektrischen

Anlage verbunden ist. Die SchweiBarbeiten

werden an einer maschine mit Schutzleiteran-

schluss vorgenommen. Es ist also méglich, an
der Maschine zu schweiBen, ohne die Masse-
klemme an dieser angebracht zu haben. In
diesem Fall flieBt der SchweiBstrom von der

Masseklemme lber den Schutzleiter zur Ma-

schine. Der hohe SchweiBstrom kann ein Durch-

schmelzen des Schutzleiters zur Folge haben.

. Die Absicherungen der Zuleitungen zu den
Netzsteckdosen muss den Vorschriften ent-
sprechen (VDE 0100). Es dirfen also nach
diesen Vorschriften nur dem Leitungsquerschnitt
entsprechende Sicherungen bzw. Automaten
verwendet werden (fiir Schutzkontaktsteckdosen
max. 16 Amp. Sicherungen oder 16 Amp. LS-
Schalter). Eine Ubersicherung kann Leitungs-
brand bzw. Gebaudebrandschaden zur Folge
haben.

Das Gerét ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz ge-
eignet!

Enge und feuchte Rdume

Bei Arbeiten in engen, feuchten oder heiBen
R&aumen sind isolierende Unterlagen und
Zwischenlagen ferner Stulpenhandschuhe aus
Leder oder anderen schlecht leitenden Stoffen zur
Isolierung des Kérpers gegen FuBboden, Wande
leitfahige Apparateteile und dgl. zu benutzen.

Bei Verwendung der KleinschweiBtransformatoren
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zum SchweiBen unter erhdhter elektrischer Ge-
fahrdung, wie z.B. in engen Réaumen aus elek-
trisch leitfahigen Wandungen. (Kessel, Rohre
usw.), in nassen Raumen (Durchfeuchten der
Arbeitskleidung), in heiBen Raumen (Durch-
schwitzen der Arbeitskleidung), darf die Aus-
gangsspannung des SchweiBgerates im Leerlauf
nicht hoher als 42 Volt (Effektivwert) sein. Das
Gerat kann also aufgrund der hoheren Aus-
gangspannung in diesem Fall nicht verwendet
werden.

Schutzkleidung

. Wéhrend der Arbeit muss der SchweiBer an

seinem ganzen Kérper durch die Kleidung und

den Gesichtschutz gegen Strahlen und gegen

Verbrennungen geschiitzt sein.

An beiden Handen sind Stulpenhandschuhe aus

einem geeignetem Stoff (Leder) zu tragen. Sie

missen sich in einem einwandfreien Zustand
befinden.

. Zu Schutz der Kleidung gegen Funkenflug und
Verbrennungen sind geeignete Schiirzen zu
tragen. Wenn die Art der Arbeiten z.B. das Uber-
kopfschweiBen, es erfordert, ist ein Schutzanzug
und wenn nétig auch Kopfschutz zu tragen.

»

w

Schutz gegen Strahlen und Verbrenn-
ungen

nicht in die Flammen sehen!“ auf die Gefahrdung
der Augen hinweisen. Die Arbeitsplatze sind
moglichst so abzuschirmen, dass die in der Néhe
befindlichen Personen geschiitzt sind. Unbefugte
sind von den SchweiBarbeiten fernzuhalten

. In unmittelbarer Nahe ortsfester Arbeitstellen
sollen die Wande nicht hellfarbig und nicht glan-
zend sein. Fenster sind mindestens bis Kopfhohe
gegen durchlassen oder Zuriickwerfen von
Strahlen zu sichern, z.B. durch geeignetem An-
strich.

N

. An der Arbeitstelle durch einen Aushang ,Vorsicht

4. SYMBOLE UND TECHNISCHE

DATEN

EN 60974-6

~50 Hz

Yo

100 A/22V

1~50Hz

Uy

Hmax

Heff

IP218S

H

Européische Norm fir Lichtbogen-
schweiBeinrichtungen und SchweiB-
stromquellen mit beschrankter Ein-
schaltdauer (Teil 6).

Symbol fiir SchweiBstromquellen,
die zum SchweiBen in Umgebung
mit erhohter elektrischer Gefahrdung
geeignet sind.

Wechselstrom und Bemessungswert
der Frequenz [Hz]

Nennleerlaufspannung [V]

Maximaler SchweiBstrom und die
entsprechende genormte Arbeits-
spannung [A/V]
Elektrodendurchmesser [mm]

SchweiBstrom [A]

Durchschnittliche Lastzeit [s]
Durchschnittliche Riicksetzzeit [s]
Netzeingang; Anzahl der Phasen
sowie Wechselstromsymbol und Be-

messungswert der Frequenz

Netzspannung [V]

GroBter Bemessungswert des Netz-
stromes [A]

Effektivwert des groBten Netz-
stromes [A]
Schutzart

Isolationsklasse

Gerét ist funkentstort nach EG-Richtlinie 89/336/

EWG
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Netzanschluss: 230 V ~ 50 Hz
SchweiBstrom (A) bei cos ¢ =0,73: 55— 80
o (mm) 16| 20| 25 |25
1,230V 40 | 55 | 80 | 100
t, (s) 230 V 490 | 233 118 | 79
t (s) 230 V 601 | 571 570 | 628
Leerlaufspannung (V): 45— 48
Leistungsaufnahme: 4 kVA bei 80 A cos ¢ =0,73
Absicherung (A): 16

5. SchweiBvorbereitungen

Die Masseklemme (2) wird direkt am SchweiBstiick
oder an der Unterlage, auf der das SchweiBstlck
abgestellt ist, befestigt.

Achtung, sorgen Sie daftr, dass ein direkter Kontakt
mit dem SchweiBstiick besteht. Meiden Sie daher
lackierte Oberflachen und/oder Isolierstoffe. Das
Elektrodenhalterkabel besitzt am Ende eine Spezial-
klemme, die zum einklemmen der Elektrode dient.
das SchweiBschutzschild ist wahrend des
SchweiBens immer zu verwenden. Es Schitzt die
Augen vor der vom Lichtbogen ausgehenden Licht-
strahlung und erlaubt dennoch genau den Blick auf
das SchweiBgut.

6. SchweiBen

Nachdem Sie alle elektrische Anschlisse fir die
Stromversorgung sowie fiir den SchweiBstromkreis
vorgenommen haben, kdnnen Sie folgendermaBen
vorgehen:

Fihren Sie Das nicht ummantelte Ende der Elek-
trode in den Elektrodenhalter (1) ein und verbinden
Sie die Masseklemme (2) mit dem SchweiBstick.
Achten Sie dabei darauf, dass ein guter elektrischer
Kontakt besteht.

Schalten Sie das Gerat am Schalter (4) ein und
stellen Sie den SchweiBstrom, mit dem Handrad (3)
ein. Je nach Elektrode, die man verwenden will.
Halten Sie das Schutzschild vor das Gesicht und
reiben Sie die Elektrodenspitze auf dem
SchweiBstiick so, dass Sie eine Bewegung wie beim
Anziinden eines Streichholzes

ausfihren. Dies ist die beste Methode um den
Lichtbogen zu ziinden.

Testen Sie auf einem Probesttick , ob Sie die richtige
Elektrode und Stromstarke gewahlt haben.

Elektrode @ (mm) SchweiBstrom (A)
2 40-80A
2,5 60-95A
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Achtung!

Tupfen Sie nicht mit der Elektrode das Werksttick, es
konnte dadurch ein Schaden auftreten und die
Ziindung das Lichtbogens erschweren.

Sobald sich der Lichtbogen entziindet hat versuchen
Sie eine Distanz zum Werkstlck einzuhalten, die
dem verwendeten Elektrodendurchmesser entspricht.
Der Abstand sollte moglichst konstant bleiben,
wéhrend Sie schweiBen. Die Elektrodenneigung in
Arbeitsrichtung sollte 20/30 Grad betragen.

Achtung!

Benitzen Sie immer eine Zange, um verbrauchte
Elektroden zu entfernen oder um eben geschweiBte
Stiicke zu bewegen. Beachten Sie bitte, dass die
Elektrodenhalter (1) nach den SchweiBen immer
isoliert abgelegt werden mussen.

Die Schlacke darf erst nach dem Abkiihlen von der
Naht entfernt werden.

Wird eine SchweiBung an einer unterbrochenen
SchweiBnaht fortgesetzt, ist erst die Schlacke an der
Ansatzstelle zu entfernen.

7. Uberhitzungsschutz

Das SchweiBgerat ist mit einem Uberhitzungsschutz
ausgestattet, welches den SchweiBtrafo vor
Uberhitzung schiitzt. Sollte der Uberhitzungsschutz
ansprechen, so leuchtet die Kontrolllampe (5) an
Ihrem Gerét. Lassen Sie das SchweiBgerat einige
Zeit abkihlen.

8. Wartung

Staub und Verschmutzung sind regelmaBig von der
Maschine zu entfernen. Die Reinigung ist am besten
mit einer feinen Briste oder einem Lappen
durchzufiihren.

9. Ersatzteilbestellung
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden:

® Typ des Gerétes

@ Artikelnummer des Gerétes

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteiles

Aktuelle Preis und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info
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1. Popis pfistroje (obr. 1)

Drzék elektrod

Ukostfovaci svorka

Nastavovaci kole¢ko pro svarovaci proud
Za-/vypina¢

Kontrolka prehrati

Stupnice svarovaciho proudu

Nosna rukojet

NoOo LN

2. Rozsah dodavky

Svéarecka
Vybaveni svarovaciho pracovisté

3. Dulezité pokyny

Prosim prectéte si peclivé navod k pouziti a dbejte
jeho pokynti.

Na zékladé tohoto navodu k pouziti se pred
pouzivanim obeznamte s pfistrojem, jeho spravnym
pouzitim a také s bezpe€nostnimi pokyny.

A Bezpecnostni pokyny
Bezpodmine¢né dbat

POZOR

PouZzivejte pfistroj pouze na Ucel, ktery je v tomto
navodu uveden: obloukové ruéni svafovani s tlusté
obalenymi elektrodami.

Neodborné zachazeni s timto zafizenim mlize byt
nebezpecné pro osoby, zvifata a vécné hodnoty.
Uzivatel zafizeni je zodpovédny za bezpe¢nost
vlastni a jinych osob. Bezpodmine¢né si prectéte
tento navod k obsluze a dbejte jeho predpisd.

] Upravy nebo/a Udrzbové prace smi provadét
pouze kvalifikovany personal.

Pouzivat se smi pouze svarovaci vedeni obsazené
v rozsahu dodavky @ 16 mm? pryzové svarovaci
vedeni).

Postarejte se o pfimérenou péci o pfistroj.
Béhem fungovani by mél pfistroj mit dostatek
mista a nemél by stat pfimo u zdi, aby mohl
dovniti Stérbinami pronikat dostatek vzduchu.
Ubezpecte se, zda byl pfistroj spravné pfipojen
na sit’ (viz 6.). Vyhybejte se jakémukoliv tahu na
sit'ovy kabel. Pfistroj vytahnéte ze zasuvky, nez
ho budete chtit postavit na jiné misto.

Dbejte na stav svafovaciho kabelu, elektrodovych
klesti a ukostfovacich svorek; opotfebeni na
izolaci a na proud vodicich ¢astech mohou
vyvolat nebezpecné situace a snizit kvalitu

02.0
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svarovacich praci.

Obloukové svarovani produkuije jiskry, roztavené
&astecky kovi a kout, dbejte proto: véechny
hotlavé latky a/nebo materidly z pracovisté
odstranit.

PresvédCte se, zde je k dispozici dostatecny
pfivod vzduchu.

Nesvarujte na nadobéach, nadrzich nebo trubkach,
které obsahovaly hotlavé kapaliny nebo plyny.
Vyhnéte se kazdému pfimému kontaktu s
okruhem svarovaciho proudu; napéti naprazdno,
které se mezi elektrodovymi klestémi a
ukostfovaci svorkou vyskytuje, miize byt
nebezpecné.

Neukladejte nebo nepouzivejte pfistroj ve vihkém
nebo mokrém prostiedi nebo na desti.

Chrante o¢i pomoci k tomu uréenych
bezpecnostnich skel (DIN stuperi 9-10), které
pfipevnite na pfilozeném ochranném stitu.
PouZzivejte rukavice a suché ochranné obleceni,
které je prosté oleje a tuku, abyste chranili k(zi
pred ultrafialovym zarenim svételného oblouku.

Dbejte!

Svételné zateni oblouku mize poskodit oéi a
vyvolat popaleniny na kizi.

P¥i obloukovém svarovani se tvofi jiskry a kapky
roztaveného kovu, svafovany kus zac¢ne zhnout a
zUstane relativné dlouho velmi horky.

P¥i obloukovém svarovani se uvolfiuji pary, které
mohou byt Skodlivé. Kazdy elektricky $ok mlize
byt smrtelny.

Nepfiblizujte se k oblouku pfimo v okruhu 15 m.
Chrarite se (také okolo stojici osoby) proti
eventualné nebezpe¢nym efektlim oblouku.
Varovani: v zavislosti na podminkéach pripojeni k
siti v bodé pfipojeni svarecky muze v siti dojit k
porucham pro ostatni spotfebitele.

Pozor!

P¥i pretizenych zasobovacich sitich a proudovych
obvodech miize béhem svafovani dojit k porucham
pro jiné spotiebitele. V pfipadé potieby je treba
poradit se s pfisluSnym podnikem zasobovani
proudem.

Zdroje nebezpeci pti obloukovém
svarovani

P¥i obloukovém svafovani je mozna fada zdrojl
nebezpeti. Proto je pro svafeGe obzvlast’ dilezité
dbat nasledujicich pravidel, aby neohrozoval sebe a
ostatni a aby zabranil Skodam pro osoby a na
pristroji.
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Préce na strané sit'ového napéti, napf. na
kabelech, zastr¢kach, zasuvkach atd. nechat
provést odbornikem. Toto plati pfedevsim pro
vytvofeni mezikabeld.

Pfi nehodach okamzité odpojit zdroj svafovaciho
proudu od sité.

Pokud se vyskytnou elektricka dotykova napéti,
pristroj ihned vypnout a nechat

prekontrolovat odbornikem.

Na strané svarovaciho proudu vzdy dbat na
dobré elektrické kontakty.

P¥i svafovani nosit vzdy na obou rukou izolujici
rukavice. Tyto chrani pred iderem elektrickym
proudem (napéti naprazdno svarovaciho
proudového okruhu), pfed $kodlivym zarenim
(teplo a UV zéafeni) a pfed zhnoucim kovem a
stiikajici struskou.

Nosit pevnou izolujici obuv, kterd ma chranit i za
mokra. Polobotky nejsou vhodné, protoze
odpadavajici, Zhnouci kapky kovu mohou
zplisobit popaleniny.

Nosit vhodné obleceni, nenosit nic ze
syntetickych materiald.

Do oblouku se nedivat nechranényma ocima,
pouzivat pouze ochranny svarovaci stit s
predpisovym ochrannym sklem podle DIN.
Svételny oblouk vyzatuje kromé svételného a
tepelného zareni, které zplsobi osInéni resp.
popaleni, také UV paprsky. Toto neviditelné
ultrafialové zaFeni zpUsobi pFi nedostateéné
ochrané velice bolestivy, teprve po nékolika
hodinach se projevujici, zanét spojivek. Kromé
toho ma UV zafeni na nechranénych mistech téla
za nasledky $kodlivé slunecni spaleni.

Také v blizkosti oblouku se vyskytujici osoby
nebo pomochnici musi byt o nebezpecich
informovani a byt vybaveni nutnymi ochrannymi
prostiedky, v pfipadé nutnosti zabudovat
ochranné zdi.

. P¥i svafovani, predevsim v malych prostorach, je

tfeba se postarat o dostatecny pfisun
Cerstvého vzduchu, protoze vznika kour a
Skodlivé plyny.

. Na nadobéch, ve kterych jsou skladovany plyny,

pohonné hmoty, mineralni oleje nebo pod.,
nesmi byt provadény zadné svarovaci prace, ani
kdyz uz jsou dlouhou dobu vyprézdnény,
protoze diky zbytk(im hrozi nebezpe&i vybuchu.

. V prostorach ohrozenych ohném a vybuchem

plati zvlaStni predpisy.

. Svafované spoje, které jsou vystaveny velkému

namahani a musi bezpodmine¢né spliiovat
bezpecnostni pozadavky, smi byt provadény
pouze zvlast’ vySkolenymi a prezkousenymi
svaredi.

Priklady jsou:

autoklavy, kolejnice, zavésna zatizeni k privésu
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atd.
14. Pokyny:

Je tfeba bezpodminecné dbat na to, aby mohl
byt ochranny vodi¢ v elektrickych zafizenich
nebo pfistrojich pfi nedbalosti svafovacim
proudem zni€en, napf. ukostfovaci svorka je
prilozena na kryt svafovaciho pfistroje, ktery je
spojen s ochrannym vodi¢em elektrického
zafizeni. Svarovaci prace jsou provadény na
stroji s pfipojkou pro ochranny kontakt. Je tedy
mozné, na stroji svarovat, bez toho, Ze by na
ném byla pfipevnéna ukostfovaci svorka. V
tomto pripadé tece svarovaci proud od
ukostiovaci svorky pres ochranny vodi¢ ke stroji.
Vysoky svarovaci proud miize mit za nasledek
pretaveni ochranného vodice.

15. Jisténi piivodnich vedeni k sit’'ovym zasuvkam
musi odpovidat predpisdm (VDE 0100). Podle
téchto predpisl tedy smi byt pouzivany pouze
praifezu vedeni odpovidajici pojistky popf.
automaty (pro zasuvky s ochrannym kolikem
max. 16ampérové pojistky nebo 16ampérovy
spina¢ pojistky pro jisténi vedeni). Nadmérné
jidténi mize mit za nésledky pozar vedeni resp.
pozar budovy.

Tento pfistroj neni vhodny ke komerénimu pouzivani.
Uzké a vihké prostory

P¥i praci v Uzkych, vihkych nebo horkych prostorach
je tfeba pouzivat izolujici podlozky a mezipodlozky a
shrnovaci rukavice z kiize nebo jinych, $patné
vodicich material(, na izolaci téla oproti podlaze,
zdem vodivych ¢asti zafizeni a pod.

PFi pouziti malych svarovacich transformatord na
svarovani za zvySeného elektrického ohrozeni, jako
napf. v Uzkych prostorach z elektricky vodivych
obloZeni (kotle, trubky atd.), v mokrych prostorach
(promoceni pracovniho odévu), v horkych prostorach
(propoceni pracovniho odévu), nesmi byt vystupni
napéti svarecky pfi chodu naprazdno vyssi nez 42
voltd (efektivni hodnota). Pfistroj nesmi byt tedy z
diivodu vyssiho vystupniho napéti v tomto pfipadé
pouzivan.

Ochranny odév
1. Béhem prace musi byt svare¢ na celém téle

chranén odévem a ochranou oblic¢eje proti zafeni
a proti popaleninam.

2. Na obou rukou je tfeba nosit shrnovaci rukavice
z vhodného materialu (kdize). Tyto se musi
nachazet v bezvadném stavu.
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3. Na ochranu odévu proti jiskram a popaleni je
tfeba nosit vhodné zastéry. Pokud to druh prace
vyzaduje, napf. svafovani nad hlavou, je treba
nosit ochranny oblek a pokud je to nutné, také
ochranu hlavy.

Ochrana proti zafeni a popaleninam

1. Na pracovisti poukézat na ohrozeni o¢i
vyvéskou: Pozor nedivat se do plamene!
Pracovisté je treba pokud mozno ohradit, aby
byly osoby nachazejici se v blizkosti chranény.
Nepovolané nepoustét do blizkosti svafovacich
praci.

2. 'V bezprostfedni blizkosti pracovist’ vazanych na
misto by nemély byt zdi svétlé a lesklé. Okna je
tfeba minimalné do vysky hlavy zabezpedit proti
propusténi a reflektovani zareni, napt. vhodnym
natérem.

4. SYMBOLY A TECHNICKA DATA

EN 60974-6  Evropska norma: Zafizeni pro

obloukové svafovani - Cast 6: Zdroje

svarovaciho proudu pro ruéni
obloukové svafovani s omezenym
provozem.

Bl Symbol pro zdroje svafovaciho
proudu, které jsou vhodné pro
svarovani v prostiedi se zvysenym
ohrozenim elektrickym proudem.

~ 50 Hz Stridavy proud a hodnota

dimenzovani kmito¢tu [Hz]

Ug Jmenovité napéti chodu naprazdno

Y

100 A/22 V Maximalni svafovaci proud a

pfislusné normované pracovni

napéti [A/V]
(4] Pramér elektrody [mm]
I, Svarovaci proud [A]
t, Primérna doba zatizeni [s]
t, Primérna doba ochlazovani [s]
Vstup sité; pocet fazi, symbol

stfidavého proudu a hodnota

1 ~50Hz dimenzovani kmitoc¢tu

U, Sitové napéti [V]
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limax Nejvétsi dimenzovani proudu ze sité
[A]
Lot Skute¢na hodnota nejvétsiho proudu
ze sité [A]
IP21S Kryti
H Trida izolace

Pristroj je odrusen podle EU smérnice 89/336/EWG

Sit'ova pripojka: 230V ~ 50 Hz
Svarovaci proud (A) cos ¢ = 0,73: 55-80
o (mm) 16| 20] 25|25
1,230V 40 | 55| 80 | 100
t, (s) 230 V 490 | 233 | 118 | 79
t (s) 230V 601 | 571| 570 | 628
Napéti naprazdno (V): 45-48
Prikon: 4 KVA pfi 80 A cos ¢ = 0,73
Jisténi (A): 16

5. Priprava svarovani

Ukostfovaci svorka (2) je pfipevnéna piimo na
svafovaném kuse nebo na podlozce, na které
svarovany kus stoji.

Pozor, postarejte se o to, aby existoval pfimy
kontakt se svafovanym kusem. Vyhybejte se proto
lakovanym povrchim a/nebo izolaénim latkam.
Kabel drzaku elektrod disponuje na konci specialni
svérkou, ktera slouzi k sevieni elektrody. Ochranny
Stit je tfeba béhem svarovani stale pouzivat. Chrani
oci pred zafenim vychazejicim ze svételného
oblouku a presto dovoluje pohled pfesné na
svarovany kus.

6. Svarovani

Poté, co jste provedli véechny elektrické pfipoje pro
zéasobovani proudem a pro svarovaci proudovy
okruh, mlizete postupovat nasledovné: Zaved'te
neobaleny konec elektrody do drzaku elektrod (1) a
spojte ukostfovaci svorku (2) se svafovanym kusem.
Dbejte pfitom na to, aby existoval dobry elektricky
kontakt.

Zapnéte pfistroj na spinaci (4) a nastavte svarovaci
proud ruénim kole¢kem (3). Podle druhu elektrody,
kterou chcete pouzit. Drzte ochranny $tit pred
obli¢ejem a tfete Spickou elektrody o svafovany kus
tak, jako kdyz provéadite pohyb pii zapalovani
zépalky. Toto je nejlepsi metoda k zapéaleni oblouku.
Na zkusebnim kusu otestujte, zda jste zvolili
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spravnou elektrodu a silu proudu.

Elektroda @ (mm) Svarovaci proud (A)
2 40-80A

2,5 60-95A

Pozor!

Nedotykejte se elektrodou obrobku, mohlo by dojit
ke $kodé a ke ztizeni zapdleni elektrického oblouku.
Jakmile se oblouk zapalil, snazte se udrzovat k
obrobku vzdalenost, ktera odpovida priiméru pouzité
elektrody.

Vzdalenost by méla béhem svafovani zdstavat
pokud mozno konstantni. Sklon elektrody v
pracovnim sméru by mél &init 20/30 stuprid.

Pozor!

Na odstranéni vypotiebovanych elektrod nebo k
posouvani svafovanych kust pouzivejte vzdy klesté.
Dbejte prosim na to, Ze drzaky elektrod (1) musi byt
po svarovani vzdy odloZeny izolované.

Struska smi byt ze svaru odstranéna teprve po
ochlazeni.

Pokud je pokraovano ve svafovani na preruseném
svaru, je tfeba nejdfive na tomto misté odstranit
strusku.

7. Ochrana proti prehrati

Svarecka je vybavena ochranou proti prehrati, ktera
chrani svarovaci transformator pred prehratim.
Pokud ochrana proti prehfati zareaguije, sviti
kontrolka (5) na pfistroji. Nechejte svarecku néjaky
Cas ochladit.

8. Udrzba

Prach a necistoty je tfeba ze stroje pravidelné
odstrariovat. Cisténi provadét nejlépe hadrem nebo
jemnym kartackem.

9. Objednani nahradnich dilt

P¥i objednani nahradnich dilti je tfeba uvést
nasledujici Udaje:

@ Typ pristroje

o Cislo artiklu pfistroje

o Identifikacni Cislo pristroje

@ Cislo pozadovaného nahradniho dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na www.isc-
gmbh.info
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1. Opis aparata (Slika 1)

Drzalo za elektrode

Klesce za priklop na maso
Nastavljanje varilnega toka
Stikalo za vklop/izklop
Kontrolna lu¢ka zab pregrevanje
Skala varilnega toka

Nosilni ro¢aj

NoohlwN =

2. Obseg dobave

Varilni aparat
Varilna oprema

3. Vazni napotki

Prosimo, ¢e skrbno preberete navodila za uporabo in
upostevate napotke.

S pomocjo teh navodil za uporabo se seznanite z
aparatom, s pravilno uporabo aparata in z
varnostnimi napotki.

A Varnostni napotki
Prezpogojno upostevajte

POZOR

Uporabljajte aparat samo v tisti namen kot je
navedeno v teh navodilih za uporabo: obloéno
varjenje z oplasc¢enimi elektrodami.

Nepravilno rokovanje s to napravo lahko predstavlja

nevarnost za ljudi, Zivali in predmete. Uporabnika

aparata je odgovoren za svojo lastno varnost kot tudi

za varnost drugih oseb.

Obvezno preberite ta navodila za uporabo in

upostevajte predpise .

@ Popravila ali/in vzdrzevalna dela sme izvajati samo
strokovno usposobljeno osebje.

@ Uporabljati se sme samo v obsegu dobave

vsebovane varilne kable (@ 10 mm? gumijasti

varilni kabel).

Poskrbite za primerno nego aparata.

Pri uporabi je potrebno aparat namestiti tako, da

se ne bo nahajal neposredno ob steni in, da bo

lahko skozi odprtino na ohisjo prihajalo v aparat

dovolj zraka za hlajenje. Preverite, Ce je aparat

pravilno prikljuceni na elektricno omreZzje (glej 4.).

Poskrbite, da ne pride do natezanja elektricnega

omreznega kabla. Zmeraj izkljucite aparat, ¢e ga

Zelite premestiti na drugo mesto.

Pazite na stanje varilnega kabla, kles¢ za

elektrode ter kle$¢ za priklop na maso;
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Obrabljenost izolacije na delih, v katerih tece
elektricni tok, lahko predstavlja nevarnost in
zmanj$a kakovost varjenja.

@ Oblocno varjenje povzroc¢a iskrenje, toplienje
kovinskih delov in dim in zato upostevajte
sledece: Iz delovnega prostora odstranite vse
gorljive snovi in / ali material.

® Prepricajte se, Ce je zagotovljen zadostni dovod
zraka.

@ Ne izvajajte varjenja na posodah, rezervoarijih ali
ceveh, ki so vsebovale gorljive tekocine ali pline.
Izogibajte se vsakemu neposrednemu kontaktu z
varilnim tokokrogom. Napetost praznega teka, ki
nastopa med elektrodnimi kleS¢ami in kleS¢ami za
priklop na maso, je lahko nevarna.

@ Aparata ne skladis¢ite in ne uporabljajte v
vlaznem ali mokrem okolju in deZju.

o Oci si zascitite z odgovarjajocimi zas¢itnimi ocali
(DIN stopnja 9-10), ki jih pritrdite na prilozenem
zas¢itnem okrovu. Uporabljajte rokavice in suho
zas¢&itno obleko, ki mora biti prosta olja in masti,
da ne bi izpostavljali koZe ultravioletnemu
zraGenju oblo¢nice.

Upostevaijte!

@ Svetlobno sevanje oblo¢nice lahko poskoduje o&i
in povzroci opekline na kozi.

Pri izvajanju oblo¢nega varjenja nastajajo iskre in
kapljice raztopljene kovine in varjeni predmet
zacne Zzareti in ostane relativno dolgo ¢asa vroc.
Pri oblo€nem varjenju se sprosc¢ajo pare, ki so
lahko v¢asih tudi Skodljive. Vsak elektri¢ni udar
ima lahko za posledico smrt.

Ne priblizujte se oblo¢nici neposredno do razdalje
15m.
@ Zascitite se (tudi druge osebe, ki se nahajajo v
blizini) pred eventuelno nevarnimi ucinki
oblocnice.

Opozorilo: Zaradi pogojev priklopa varilnega
aparata na elektricno omrezje lahko pride v
elektricnem omreZju do motenj pri drugih
porabnikih.

Pozor!

V primeru preobremenjenosti napajalnega omrezja in
tokokroga lahko nastopijo pri izvajanju varjenja
motnje na drugih porabnikih. V primeru dvoma se
obrnite za nasvet na elektropodietje.

Viri nevarnosti pri izvajanju obloénega
varjenja

Pri izvajanju oblo¢nega varjenja obstaja vrsta virov
nevarnosti. Zato je za varilca zelo pomembno, da

uposteva sledeca pravila, da ne bo ogrozal sebe in

11
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drugih oseb in povzro¢al nevarnosti za ljudi in

poskodovanje predmetov.

1. lzvajanje del na strani elektricnega omrezja, n.pr.
na kablih, elektri¢nih vtikacih in vti¢nicah, itd.,
prepustite samo elektro strokovnjakom. To velja
predvsem za vstavljanje vmesnih elektri¢nih
kabelskih podaljskov.

2.V primeru nezgode takoj odklopite aparat od
elektricnega omrezja.

3. Ce pride do elektriénih kontaktnih napetosti,
takoj izkljucite aparat in ga pustite pregledati
elektro strokovnjaku.

4. Na varilni tokovni strani zmeraj pazite na dobre
elektricne kontakte.

5. Privarjenju zmeraj uporabljajte izolirane za$citne
rokavice na obeh rokah. Le-te Vas varujejo pred
elektricnimi udari (napetost prostega teka
varilnega tokokroga), pred Skodljivim Zaréenjem
(toplotno in UV Zarcenje) ter pred zare¢o
raztaljeno kovino in kapljicami raztaljene Zlindre.

6. Uporabljajte odporne izolirane ¢evlje, ki ostanejo
izolirani tudi v mokrem okolju. Pol€evlji niso
primerni, ker lahko zaradi padajo¢ih zarecih
kovinski kapljic pride do ozganin in opeklin.

7. Obleceno imejte primerno obleko in ne nosite
oblacil iz sinteti¢nih materialov.

8. Ne glejte z nezascitenimi oémi v obloc¢nico in
uporabljajte samo varilni zas¢itni vizir s
predpisanim za$¢itnim steklom po DIN .
Oblocnica proizvaja poleg svetlobnega in
toplotnega Zar¢enja, ki povzro¢ata zaslepitev oz.
opekline, tudi UV Zarke. To nevidno ultravioletno
sevanje povzro¢a v primeru nezadostne zascite
Sele nekaj ur kasneje opazno, zelo bole¢o vnetje
veznice. Poleg tega povzro¢a UV Zaréenje na
nezascitenih delih telesa poskodbe kot pri
sonénih opeklinah.

9. Tudi osebe ali pomocnike, ki se nahajajo v blizini
obloénice, je potrebno pouciti o nevarnostih in
jih opremiti s potrebnimi zas¢itnimi sredstvi. Po
potrebi postavite vmesne zascitne varnostne
stene.

10. Pri izvajanju varjenja, predvsem pa v majhnem
prostoru, morate poskrbeti za zadostno
dovajanje svezega zraka, ker nastajajo pri
varjenju dim in kodljivi plini.

. N posodah, v katerih so bili skladi§&eni plini,
goriva, mineralna olja ali podobne snovi, ne
smete izvajati varilnih del tudi, ¢e so takSne
posode ze dlje ¢asa prazne, ker obstaja
zaradi ostankov taksnih snovi nevarnost
eksplozije.

12. V prostorih, kjer obstaja nevarnost pozara in

eksplozije, veljajo posebni predpisi.

13. Varilne spoje, ki so izpostavljeni velikim
obremenitvam in morajo brezpogojno
izpolnjevati varnostne zahteve, sme izvajati samo

02.0
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za to posebej strokovno usposobljeno in
preverjeno varilno osebje. Primeri :
tlacne posode, tirnice, priklopni sklopi, itd.

14. Napotki:

Obvezno morate paziti na to, da se lahko
zas¢itni vodnik v elektri¢nih napravah ali
aparatih unic¢i zaradi malomarnosti pri varjenju,
n.pr. postavljanje kle$¢ za maso na ohisje
varilnega aparata, katero je povezano z
zascitnim vodnikom elektricne naprave.
Varilna dela se izvajajo na stroju s zas¢itno
vodnigkim priklju¢kom. Mozno je tudi izvajati
varjenje na stroju brez priklopa kles¢ za maso na
stroju. V tak8nem primeru tece varilni tok od
kles¢ za maso preko zas¢itnega vodnika do
stroja. Mocni varilni tok lahko povzrodi taljenje
zas¢itnega vodnika.

15. Zavarovanje dovodov do elektri¢nih omreznih
vtiénic mora odgovarjati predpisom (VDE 0100).
Po teh predpisih se sme uporabljati samo
varovalke oz. avtomate, ki odgovarjajo preseku
elektricnega kabla (za zas¢itne kontaktne
vti¢nice samo varovalke z max. 16 Amp. ali
stikala LS z 16 Amp.). Premocne varovalke lahko
povzrocijo pregorenje kabla oz. pozarno $kodo
na objektu.

Napravo se ne sme uporabljati v obrtniS§ke namene.
Ozki in vlazni prostori

Pri izvajanju del v ozkih, vlaznih ali vro¢ih prostorih je
potrebno uporabljati izolirne podloge in vmesne
zas¢&itne pripomocke, posebne zas¢itne rokavice iz
usnja ali drugih slabo prevodnih materialov zaradi
izolacije telesa do tal, in podobne zas¢itne
pripomocke.

Pri uporabi malih varilnih transformatorjev za varjenje
pri povecanen elektricnem ogrozanju, kot na primer
v ozkih prostorih z elektriéno prevodnimi stenami
(kotli, cevi, itd.), v mokrih prostorih ( premo¢enje
delovne obleke), v vrocih prostorih (prepotenje
delovne obleke, ne sme znasati izhodna napetost
varilnega aparata v prostem teku ve¢ kot 42 Volt
(efektivna vrednost). Aparata torej pri vecji izhodni
napetosti v tak$nih pogojih ne smete uporabljati.

Zascitna obleka

1. Med izvajanjem varjenja mora biti varilec po
celem telesu zavarovan z obleko in mora imeti
zasc€ito za obraz pred Zarcenjem in opeklinami.

2. Na obeh rokah mora imeti posebne zascitne
rokavice iz odgovarjajo¢ega materiala (usnje ).
Zascitne rokavice morajo biti v brezhibnem
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stanju.

3. Za zascCito obleke pred letecimi iskrami in ucinki
ognja mora varilec nositi primerni predpasnik. Ce
nacin izvajanja varjenja zahteva , n. pr. varjenje v
polozaju nad glavo, je potrebno uporabljati
zas¢itno obleko in po potrebi tudi zas¢ito za
glavo.

Zascita pred zar¢enjem in opeklinami

1. Na delovnem mestu je potrebno izobesiti
opozorilni napis : Previdnost! Ne glejte v
plamen!, s katerim opozorite na nevarnost
poskodb oci. Delovna mesta je potrebno po
moznosti tako zavarovati, da bodo osebe, ki se
nahajajo v blizini, na varnem. Nepooblasc¢ene
osebe se ne smejo nahajati v blizini izvajanja
varjenja.

2. V neposredni blizini stacionarnega delovnega
mesta ne smejo biti stene svetle barve in ne
blestece. Okna je potrebno zas¢ititi najmanj v
visini glave pred odbijanjem Zarkov, na primer z
odgovarjajogim premazom.

4. SIMBOLI IN TEHNICNI PODATKI

EN 60974-6 Evropska norma za opremo za
oblo¢no varjenje in vire variinega
toka z omejenim trajanjem

vklopa (Del 6).

S5 Simbol za vire varilnega toka, ki
so primerni za varjenje v okolju s
povecano elektricno
ogrozenostjo.

~50Hz Izmecni tok in merilna vrednost

za frekvenco [Hz]

Ug Nazivna napetost v prostem teku

M

100 A/22 V Najvegji varilni tok in

odgovarjajo¢a normirana

delovna napetost [A/V]
a Premer elektrode [mm]
Ip Varilni tok [A]

ty Povprecni ¢as obremenitve [s]

r Povprecni ¢as postavljanja nazaj

[s]
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= Omrezni vhod; Stevilo faz ter
simbol za izmenicni tok in
1~50Hz merilna vrednost za frekvenco
Uq Omrezna napetost [V]
l4max Najvecja merilna vrednost za
omrezni tok [A]
leff Efektivna vrednost za najvecji
omrezni tok [A]
IP21S Vrsta zascite
H Izolacijski razred

Aparat je zad¢iteni pred povzro¢anjem radijskih
motenj po smernici EG 89/336/EWG

Omrezni prikljucek: 230V ~ 50 Hz
Varilni tok (A) cos ¢ =0,73: 55-80
o (mm) 16 20| 25 |25
1,230V 40 | 55 | 80 | 100
t, (5) 230V 490 | 233] 118 | 79
t. (s) 230V 601 | 571 | 570 | 628
Napetost prostega teka (V): 45-48
Prevzem moci: 4 kVA prii 80 A cos ¢ = 0,73
Varovalke (A): 16

5. Priprava na varjenje

Klesce za priklop na maso (2) se prikljucijo
neposredno na predmet varjenja ali pa na podlago,
na kateri je namescen predmet, ki ga varite.

Pozor, poskrbite za to, da bo obstajal neposredni
kontakt s predmetom, ki ga varite. Zato se izogibajte
lakiranim povrsinam in/ali izoliranim materialom.
Kabel za drzanje elektrode ima na koncu specialne
klesce, ki sluzijo vpenjanju elektrod. Zmeraj morate
med varjenjem uporabljati zas¢itni varilni vizir. Le-ta
varuje oci pred svetlobnim Zaréenjem, ki nastaja v
obloénem plamenu in tak$na zas¢ita Se zmeraj
omogoca dober pogled na predmet varjenja.

6. Varjenje

Potem, ko ste izvrsili elektriéne prikljucke za tokovno
napajanije ter za varilni tokokrog, lahko postopate
naprej na sledeci nacin:

Vstavite onoplas¢eni konec elektrode v drzalo
elektrode (1) in povezite klesce za priklop mase (2) s
predmetom varjenja. Pri tem pazite na to, da bo
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obstajal dober elektri¢ni kontakt.

Vkljucite aparat s pomocjo stikala (4) in nastavite
Zeleni varilni tok s pomocjo obracalnega gumba (3)
glede na elektrodo, katero Zelite uporabljati.
Postavite si zascitni vizir pred obraz in podrgnite
konico elektrode po predmetu varjenja tako, da
izvrsite pomik elektrode kot, da bi prizigali vzigalico.
To je najbolji nacin prizganja oblo¢nega plamena.
Na poskusnem kosu preverite, Ce ste izbrali pravilno
elektrodo in jakost toka.

Elektroda @ (mm) Varilni tok (A)
2 40-80A
2,5 60-95A
Pozor!

Ne tipajte z elektrodu po predmetu varjenja, ker
lahko poskodujete predmet in oteZzite priziganje
obloénega plamena.

Kakor hitro se je prizgal oblo¢ni plamen, poskusajte
drzati dolo¢eno razdaljo do predmeta varjenja,
katera odgovarja uporabljanemu premeru elektrode.
Razmak naj po moznosti ostane med varjenjem
konstanten.Kot nagnjenosti elektrode v smeri
izvajanja dela naj znasa 20/30 stopin;.

Pozor!

Za odstranjevanje uporabljenih elektrod zmeraj
uporabljajte klesce ali pa premaknite pravkar zvarjeni
predmet. Prosimo, ¢e upostevate, da je treba drzalo
elektrode (1) po varjenju zmeraj odlagati na izolirano
mesto.

Zlindro lahko odstranjujete $ele potem, ko se je
varilni Siv ohladil.

Ce nadaljujete z varjenjem na prekinjenem koncu
varilnega $iva, morate najprej iz variinega siva
odstraniti Slindro.

7. Zascita pred pregrevanjem

Varilni aparat je za$¢iteni z zas¢ito pred
pregrevanjem, ki varuje varilni transformator pred
pregrevanjem. Ce bi se sprozila zaséita pred
pregrevanjem, se prizge kontrolna lucka (5) na
Vasem varilnem aparatu. V tak§nem primeru
pocakajte nekaj ¢asa, da se varilni aparat ohladi.

8. Vzdrzevanje
Prah in umazanijo morate redno odstranjevati iz

aparata. Cis&enje je najbolje izvajati z mehko krtacko
ali s krpo.

14
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9. Narocanje nadometsnih delov

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno navesti
sledece podatke:

@ Tip aparata

o Stevilka artikla

@ I|dent. Stevilka aparata

@ Stevilka naroanega nadomestnega dela

Aktualne cene in informacije najdete na spletni strani
www.isc-gmbh.info
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1. Opis uredjaja (sl.1)

Drza¢ elektroda

Stezaljka s masom

Kotaci¢ za podeSavanije struje zavarivanja
Prekidac¢ za ukljuéivanje i isklju¢ivanje
Kontrolna zaruljica kod pregrijavanja
Skala struje zavarivanja

Rucka za noSenje

NOo oA ®LN

2. Opseg isporuke

Uredijaj za zavarivanje
Opremljenost mjesta za zavarivanje

3. Vazne napomene

Molimo Vas da pazljivo procitate upute za uporabu i
obratite paznju na njihove napomene.

Pomocu ovih uputa za uporabu upoznajte uredjaj,
njegovu pravilnu uporabu i sigurnosne napomene.

A Sigurnosne napomene
Obavezno obratiti paznju

PAZNJA

Uredijaj koristite samo za ono za $to je u skladu s
uputama prikladan: Ru¢no zavarivanje elektri¢nim
lékom pomocu naslojenih elektroda.

Nestruéno rukovanje ovim uredjajem moze biti
opasno za osobe, Zivotinje i materijalne vrijednosti.
Korisnik uredjaja odgovoran je za vlastitu kao i za
sigurnost drugih osoba:

Molimo Vas da obavezno proéitate upute za uporabu
i pridrzavate se propisa.

@ Popravke i/ili radove odrzavanja smiju provoditi
samo za to kvalificirane osobe.

Smiju se koristiti samo vodovi za zavarivanje u
okviru sadrzaja isporuke (@ 10 mm? gumeni vod
za zavarivanje).

Pobrinite se za primjerenu njegu uredjaja.

Dok je u funkciji, uredjaj se ne smije pritisnuti ili
stajati direktno uza zid, jer kroz otvore mora
dobivati dovoljno zraka. Provjerite je li uredjaj
pravilno priklju¢en na mrezu (vidi 4.). Izbjegavajte
svako vlaéno naprezanje mreznog kabela. Prije
nego $to uredjaj premjestite na neko drugo
mjesto, iskljucite ga.

Pripazite na stanje kabela za zavarivanje, klijesta s
elektrodama, kao i stezaljki s masom; istroSenost
izolacije i dijelova koji provode struju moze
dovesti do opasne situacije i smanijiti kvalitetu
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zavarivanja.

@ Zavarivanje elektri¢nim Iékom stvara iskre,
rastaljene dijelove metala i dim, zbog toga
pripazite da:

Sve zapaljive supstance i/ili materijale uklonite s
radnog mjesta.

@ Provjerite dovodi li se dovoljno zraka.

@ Ne varite na spremnicima, bac¢vama ili cijevima u
kojima su bile zapaljive tekucine ili plinovi.
Izbjegavajte svaki direktni kontakt sa strujnim
krugom zavarivanja; napon praznog hoda koji se
stvara izmedju klijesta elektroda i stezaljke s
masom moze biti opasan.

@ Ne skladistite i ne koristite uredjaj u vlaznoj ili
mokroj okolini, ili pak na kisi

@ Zastitite oci prikladnim zastitnim nao&alama (DIN
stupanj 9-10) koje cete pri¢vrstiti na dobivenu
zastitnu masku. Koristite rukavice i suhu zastitnu
odjecu bez mrlja od ulja i masti kako biste
sprijecili izlaganje koze ultraljubi¢astom zracenju
elektricnog léka.

006 15:30 Uhr

Pripazite!

® Svjetlosno zradenje elektricnog luka moze Stetiti
odima i izazvati opekline koze.

Zavarivanje elektriénim lékom stvara iskre i
kapljice rastaljenog metala, a zavareni dio se uzari
i relativno dugo ostaje jako vrué.

Kod zavarivanja elektri¢nim Iékom oslobadjaju se
pare koje mogu biti jako Stetne. Svaki elektroSok
moze biti smrtonosan.

Ne priblizavajte se direktno el. I&ku u krugu od 15
m.

Zastitite se (vrijedi i za osobe koje stoje u blizini)
od mogucih opasnih efekata el. I1€ka.

Upozorenje: Ovisno o nacinu priklju€ivanja, na
prikljuénom mjestu uredjaja za zavarivanje u mrezi
moze doci do smetnji Stetnih za ostale potrosace.

Paznja!

Kod preoptere¢enih mreza za napajanje i strujnih
krugova tijekom zavarivanja mogu nastati smetnje za
ostale potrosace. U slucaju da postoji sumnja,
potrazite savjet poduzeéa za distribuciju struje.

lzvori opasnosti kod zavarivanja
elektriénim lékom

Kod zavarivanja elektri¢nim Iékom pojavljuje se niz

izvora opasnosti. Zbog toga je za zavarivaca

narocito vazno pridrzavati se sliedecih pravila da ne

bi sebe i druge doveo u opasnost, te da bi izbjegao

povrede ljudi i o$tecenja uredjaja.

1. Radove na strani mreznog napona, npr. na
kablovima, utika¢ima, uti¢nicama itd. smiju
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izvoditi samo stru¢ne osobe. To narocito vazi za
postavljanje medjukablova.

Kod nesre¢a odmah iskljucite izvor struje
zavarivanja iz mreze.

Nastane li dodirni napon, odmah iskljucite
uredjaj i dajte neka ga struénjak provijeri.

Uvijek se pobrinite da na strani struje zavarivanja
budu dobri elektri¢ni kontakti.

Kod zavarivanja uvijek na obje ruke stavite
izolacijske rukavice. One $tite od elektricnih
udara (napona praznog hoda ili strujnog kruga
zavarivanja), od $tetnih zraCenja (topline i
UV-zracenja) kao i od uzarenog metala i prskanja
troske.

Nosite ¢vrstu, izolacijsku obucu, cipele bi trebale
biti otporne i na vodu. Polucipele nisu

prikladne, jer uzareni komadi¢i metala koji
otpadaju mogu prouzrogiti opekline.

Nosite prikladnu odjecu, ne sinteticke odjevne
predmete.

Ne gledajte u elektricni I€k nezasti¢enih ociju,
koristite iskljucivo zastitnu masku za

zavarivanje sa zastitnim naoc¢alama propisanim
prema DIN-u. Osim svjetlosnog i toplinskog
zraCenja koja uzrokuju blijestanje odnosno
opekline, elektri¢ni Ik stvara i UV-zracenje. Ovo
nevidljivo ultraljubiCasto zraenje uzrokuje kod
nedovoljne zastite vrlo bolnu upalu mreznice
koja se primjecuje tek nekoliko sati kasnije. Osim
toga, UV-zracenje moze na nezasti¢enim
dijelovima tijela imati Stetna djelovanja poput
sunéanih opeklina.

Osobe koje se nalaze u blizini elektri¢nog léka ili
pomoénici takodjer moraju biti upuéeni na
opasnosti i opremljeni nuznim zastitnim
sredstvima, ako je potrebno, ugradite

zastitne stjenke.

. Kod zavarivanja, naro¢ito u malim prostorijama,

treba osigurati dovoljno dovodjenje zraka jer
nastaju dim i plinovi.

. Na posudama u kojima se skladi$te plinovi,

goriva, mineralna ulja ili sl. ne smiju se
provoditi radovi zavarivanja ¢ak i ako su ve¢
duze vrijeme prazni jer zbog ostataka tvari u
njima postoji opasnost od eksplozije.

. Posebni propisi vrijede za prostorije u kojima

postoji opasnost od vatre i eksplozije. Zavarene
spojeve koji su izloZeni velikim optere¢enjima i
koji obavezno moraju ispunjavati sigurnosne
zahtjeve, smiju izvoditi samo specijalno
obrazovane osobe i kvalificirani zavarivaci.
Primjeri su:

Tlacni kotlovi, tracnice, spojke za prikolice itd.

. Zavarene spojeve koji su izlozeni velikim

opterecenjima i koji obavezno moraju
ispunjavati sigurnosne zahtjeve, smiju izvoditi
samo specijalno obrazovane osobe i
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kvalificirani zavarivaci.
Primjeri su:
Tlacni kotlovi, tracnice, spojke za prikolice itd.13.
14. Napomene:
Obavezno obratite paznju na to da zbog nemara
struja zavarivanja moze unistiti zastitne vodice u
elektri¢nim uredjajima, npr. stezaljka s masom se
polozi na kuciste uredjaja za zavarivanje koje je
spojeno sa zastitnim vodi¢em elektricnog
uredjaja. Radovi zavarivanja obavljaju se na
stroju s priklju¢kom zastitnog vodic¢a. Dakle,
moguce je zavarivati na stroju, a da se na njega
ne stavlja stezaljka s masom. U tom sluéaju
struja zavarivanja tece od stezaljke s masom
preko zastitnog vodi¢a do stroja. Jaka struja
zavarivanja moZze uzrokovati taljenje zastitnog
vodica.
15. Osiguranje vodova do mreznih uti€énica mora
odgovarati propisima (VDE 0100). Dakle,
prema tim propisima smiju se koristiti samo
osiguraci koji odgovaraju presjeku voda
odnosno automati (za uti¢nice sa zastitnim
kontaktom osiguraéi od maks. 16 Aili 16 A
zastitna sklopka). Prejaki osigura¢ moze
uzrokovati zapaljenje voda odnosno objekta.

Nije namijenjen za koriStenje u komercijalne svrhe.
Uski i vlazni prostori

Kod radova u uskim, vlaznim ili vru¢im prostorijama,
treba koristiti izolacijske podloge i tampone, zatim
rukavice s mansetama od koze ili drugih nevodljivih
materijala da bi se tijelo izoliralo od podova, zidova,
vodljivih dijelova aparata i sl.

Kod primjene malih transformatora za zavarivanje uz
povecanu opasnost od udara el. struje, kao npr. u
uskim prostorijama od elektri¢no vodljivih stjenki
(kotlovi, cijevi itd.), u vlaznim prostorijama (mokra
radna odjec¢a), u vru¢im prostorijama (znojna radna
odjeca), izlazni napon uredjaja za zavarivanje u
praznom hodu ne smije biti veéi od 42 Volti
(efektivne vrijednosti). Uredjaj se, dakle, zbog veceg
izlaznog napona u tom slucaju ne smije koristiti.

Zastitna odjeca

1. Zbog zragenja i mogucih opeklina tijekom rada,
cijelo tijelo zavarivac¢a mora biti zasticeno
odjec¢om, a lice pokriveno zastitnom maskom.

2. Na obje ruke treba staviti rukavice s mansetama
od prikladnog materijala (koZe). Morate biti u
besprijekornom stanju.

3. Da biste zastitili odje¢u od iskrenja i zapaljenja,
nosite prikladne pregace. Zahtijeva li to vrsta
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radova, npr. zavarivanje iznad glave, treba obuci
zastitno odijelo, te ako je potrebno i zastitni
Sliem.

Zastita od zracenja i opeklina

1. Naradnom mjestu upozorite na opasnost za o¢i
pomocdu natpisa. Oprez - ne gledajte u plamen!
Radna mijesta treba po mogucénosti zakloniti tako
da su osobe koje se nalaze u blizini zasti¢ene.
Neovlastene osobe moraju biti podalje od mjesta
radova zavarivanja

2. U neposrednoj blizini fiksnih radnih mjesta zidovi
ne smiju biti svijetlih boja i sjajni. Prozore treba
osigurati od propustanja ili odbijanja zracenja
najmanje do visine glave, odnosno, premazati
prikladnim slojem.

4. SIMBOLI | TEHNICKI PODACI

EN 60974-6 Europska norma za uredjaje za
zavarivanje elektricnim lukom i
izvore struje zavarivanja s
ograni¢enim vremenom

ukljugivanja (dio 6).

B Simbol za izvore struje
zavarivanja prikladnih za
zavarivanje u okolini s
povec¢anom elektricnom
opasnoséu.

~50 Hz Izmjeniéna struja i vrijednost

mjerenja frekvencije [Hz]

Ug Napon nazivnog praznog hoda [V]

100 A/22 V- Maksimalna struja zavarivanja i

odgovarajuée normiran radni
napon [A/V]

Q Promier elektora [mm]

Ip Struja zavarivanja [A]

" Prosjecno vrijeme opterecenja [s]

t Prosje¢no vrijeme vracanja [s]

Mrezni ulaz; broj faza kao i
simbol za izmjeni¢nu struju i

1~50Hz vrijednost mjerenja frekvencije
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U4 Napon mreze [V]

l4max Najveca vrijednost mjerenja
struje mreze [A]

l1eff Efektivna vrijednost najvece
struje mreze [A]

IP21S Vrsta zastite

H Klasa izolacije

Uredjaj je zasti¢en od smetnji u skladu s odredbama
EU 89/336/EWG

Mrezni priklju¢ak: 230V ~ 50 Hz
Struja zavarivanja (A) cos ¢ = 0,73: 55 - 80
N (mm) 16| 20] 25] 25
1,230V 40 | 55| 80 | 100
t, (5)230 V 490| 233[ 118 | 79
t(s)230V 601| 571| 570 | 628
Napon praznog hoda (V): 45- 48
Potro$nja snage: 4 kVA kod 80 A cos ¢ = 0,73
Osigurag (A): 16

5. Pripreme za zavarivanje

Stezaljka s masom (2) pri¢vrsti se direktno na komad
za zavarivanje ili na podlogu na kojoj se komad
nalazi.

Paznja, provjerite postoji li direktan kontakt s
komadom za zavarivanje. Pri tome izbjegavajte
lakirane povrsine i/ili izolacijske materijale. Kabel
drzaca elektroda ima na zavrSetku specijalnu
stezaljku koja sluzi za pritezanje elektrode. Tijekom
zavarivanja uvijek treba koristiti zastitu za o¢i. Ona
Stiti o¢i od svjetlosnog zracenja kojeg stvara
elektri¢ni lék i omogucava to¢an pogled na predmet
zavarivanja.

6. Zavarivanje

Nakon $to ste prikljucili sve priklju¢ke za napajanje
strujom kao i za strujni krug zavarivanja, mozete
postupiti na sliede¢i nagin:

Umetnite nenaslojeni kraj elektrode u drza¢ (1) i
spojite stezaljku za masu (2) s komadom koji varite.
Pri tome pazite da postoji dobar el. kontakt.
Ukljucite uredjaj prekidacem (4) i namjestite struju
zavarivanja pomocu kotacica (3). To ovisi o elektrodi
koju koristite. Drzite Stitnik za o¢i ispred lica i trljajte

17
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vrh elektrode po komadu koji varite kao da palite
Sibicu. Ovo je najbolji nac¢in da zapalite svjetlosni luk.
Isprobajte na nekom probnom komadu jeste li
odabrali pravilnu elektrodu i jacinu struje.

@ elektrode (mm) Struja zavarivanja (A)
2 40-80A

2,5 60-95A

Paznja!

Ne lupkajte elektrodom po radnom komadu jer na taj
nacin mogu nastati Stete i otezati se paljenje
svjetlosnog luka.

Cim se svjetlosni luk zapali pokusajte odrzati
odredjeni razmak prema radnom komadu koji
odgovara promjeru elektrode.

Tijekom zavarivanja taj razmak bi trebalo po
mogucénosti odrzavati konstantnim. Nagib elektrode
u smjeru rada bi trebao iznositi 20/30 stupnjeva.

Paznja!

Uvijek koristite klijesta da biste odstranili potrosene
elektrode ili pomicali upravo zavarene komade.
Pazite da drzac elektroda (1) nakon zavarivanja
odlazete uvijek na izolirano mjesto.

Ogorinu smijete odstranjivati s vara tek nakon $to se
on ohladi.

Nastavljate li variti na prekinutom $avu, najprije
odstranite ogorinu s tog mjesta.

7. Zastita od pregrijavanja

Uredjaj za zavarivanje opremljen je zastitom koja
transformator za zavarivanje $titi od pregrijavanja.
Aktivira li se zastita od pregrijavanja, zasvijetli
kontrolna sijalica (5) na Vasem uredjaju. Pustite
uredjaj za zavarivanje da se na neko vrijeme hladi.

8. Odrzavanje

Stroj se redovito mora Cistiti od prasine i prljavstine.
Ciséenije je najbolje obaviti finom detkom ili krpom.

9. Narudzba rezervnih dijelova

Kod narudzbe rezervnih dijelova potrebno je navesti
sliedece podatke:

@ Tip uredjaja

@ Broj artikla uredjaja

@ lIdentifikacijski broj uredjaja

@ Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene i informacije potrazite na web-adresi
www.isc-gmbh.info
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1. Popis pristroja (obr. 1)

Drziak na elektrody

Svorka kostry

Nastavovacie koliesko pre zvaraci prad
Vypina¢ zap/vyp

Svetelna kontrolka prehrievania
Stupnica intenzity zvaracieho pradu
Rukovat zvaracky

NOoOOsON

2. Objem dodavky

Zvéaracka
Vybavenie pre zvaranie

3. Dolezité pokyny

Prosim starostlivo si precitajte tento navod na
obsluhu a dodrziavajte jeho pokyny.

Oboznamte sa pomocou tohto navodu na obsluhu
s?ymto pristrojom, s jeho spravnym pouzivanim ako
aj s bezpecnostnymi predpismi.

A Bezpeénostné predpisy
Vzdy dodrziavajte tieto predpisy

POZOR

Pouzivajte tento pristroj vzdy vylu¢ne len na ten Gcel,
ktory je uvedeny v navode na obsluhu pre tento
pristroj: Ru¢né oblikové zvaranie s obalenymi
elektrodami.

Neodborna manipulécia s tymto pristrojom méze
byt velmi nebezpecna pre ludi, zvierata ako aj
materialne hodnoty. Pouzivatel tohto zariadenia je
zodpovedny za svoju vlastni bezpec¢nost ako aj za
bezpecnost ostatnych oséb.
Precitajte si v kazdom pripade tento navod na
obsluhu a dodrZiavajte jeho predpisy.
@ Vsetky opravy a/alebo Udrzbové prace mézu byt
vykonavané len kvalifikovanymi odbornikmi.
@ Je povolené pouzivat len tie zvaracie vedenia,
ktoré boli priloZzené v baleni ako sucast dodavky
(@ 10 mm? gumené zvaracie vedenie).
Postarajte sa o primerané oSetrovanie a udrzbu
pristroja.
Tento pristroj by po¢as svojej prevadzky nemal
stat blizko pri stene alebo sa priamo opierat o
stenu, aby bol zabezpeceny dostatoény prijem
vzduchu cez vetracie otvory. PresvedCite sa o
tom, Ze je pristroj spravne pripojeny k sieti (pozri
bod 4). Zabrarite tomu, aby sa bol elektricky kabel
namahany tahom. Vytiahnite kabel pristroja zo
siete pred tym, nez ho postavite na inom mieste.
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Dbajte na stav zvaracich kablov, elektrédovych
kliesti ako aj svorky kostry, pretoze opotrebenie n
aizolacii a na ostatnych sucastiach, ktorymi
vedie elektricky prud, mdze zapricinit nebezpe¢nu
situaciu a zmensit kvalitu prace so zvarackou.

Pri oblikovom zvarani sa tvoria iskry, ako aj
roztavené kusy kovu a dym, z toho dévodu je
potrebné dbat na to, Ze: VSetky horfavé latky
a/alebo materidly musia byt odstranené z miesta
pracoviska.

Presvedgite sa o tom, Ze mate k dispozicii
dostato¢ny privod vzduchu.

Nezvarajte v Ziadnom pripade na nadobéch,
nadrziach, potrubiach, ktoré obsahovali horlavu te
kutinu alebo plyn. Zabrarite akémukolvek
priamemu kontaktu so zvaracim elektrickym
obvodom; volnobezné napatie, ktoré vznika medzi
elektrédovymi kliestami a svorkou kostry, moze
byt velmi nebezpecéné.

Neskladujte a ani nepouzivajte tento pristroj vo
vihkom prostredi alebo vdazdi.

@ Chrate si vase o¢i pomocou $pecialnych
ochrannych skiel (DIN stuperi 9-10), ktoré
upevnite na ochranny $tit, ktory je prilozeny pri
zakupenej zvaracke. Pouzivajte rukavice a suchy
ochranny odev, ktory je zbaveny olejov a mastnét,
aby ste nevystavovali vasu pokozku poésobeniu
ultrafialového Ziarenia zo svetelného obltku.

Dodrziavajte nasledovné pokyny!

@ Svetelné Ziarenie svetelného oblika moze vazne
poskodit zrak a sposobit popaleniny na pokozke.

@ Oblukové zvaranie vytvara iskry a kvapky
roztopeného kovu, pri¢om sa zvarany obrabany
materidl rozzeravi a ostane relativne dlhy ¢as
velmi horuci.

@ Pri oblikovom zvérani sa zaroven uvolfiujd
vypary, ktoré mozu byt za urcitych okolnosti
zdraviu $kodlivé. Kazdy elektricky $ok méze byt
za urcitych okolnosti smrtelny.

@ Neobracajte sa bez ochrany priamo k svetelnému
obliku v oblasti 15 m od zvérania.

@ Chrante seba (ako aj ostatné osoby stojace v

blizkosti) proti eventualnym nebezpecnym

efektom svetelného obldku.

Udrzba: V zavislosti od druhu a podmienok

pripojenia v mieste zapojenia oblukovej zvaracky

moze dojst k ruseniu elektrickej siete pre ostatné
elektrické spotrebice.

Pozor!

Ak je pretazena elektricka siet napajania a elektrické
obvody, mdze pocas zvarania dojst na ostatnych
elektrickych spotrebi¢och k porucham resp.
ru$eniu. V pripade pochybnosti sa obratte na vasho
dodavatela elektrickej energie.
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Zdroje nebezpecenstva pri oblukovom
zvarani

02.0

Pri oblukovom zvarani existuje cely rad zdrojov
vzniku nebezpecenstva. Z toho dévodu je preto pre
zvaraca obzvlast dolezité, aby prisne dodrziaval
nasledovné pravidla, aby neohrozil seba ani
ostatnych a zabranil tak vzniku mozného ohrozenia
Iudi a zariadenia.

1. Akékolvek prace a Upravy na strane sietového
napéjania, napr. na kabloch, zastré¢kach,
zasuvkach atd’. nechat vzdy vykonat
odbornikom. To plati predovsetkym pre
vyhotovovanie spojovacich kablov.

2. Prinehodach okamzite odpoijit zdroj zvaracieho
prudu od siete.

3. Ak sa vyskytne elektrické dotykové napatie, je
potrebné pristroj okamzite vypnut a nechat ho
skontrolovat odbornikom.

4. Na strane zvaracieho prudu je potrebné neustale
dbat na dobré elektrické kontakty.

5. Pri zvarani vzdy nosit na oboch rukéch izolujice
rukavice. Tieto izolujuce rukavice slUzia na
ochranu pred elektrickym uderom (volnobezné
napétie na obvode zvaracieho pridu), pred
Skodlivym Ziarenim (teplo a UV Ziarenie) ako aj
pred rozzeravenymi odstrekujucimi ¢iastkami
kovu a taveniny.

6. Nosit pevnu izolujlicu pracovnl obuv, topanky
by mali izolovat aj vo vihkom prostredi.
Poltopanky nie su vhodné, pretoze odpadajuce,
rozzeravené kvapky kovu mozu spdsobit
popéleniny.

7. Obliect si vhodny ochranny odev, nepouzivat
Ziadne kusy odevu zo syntetickych latok.

8. Nepozerat sa pri zvarani nechranenymi ocami
priamo do obluka, pouzivat vzdy zvaraci
ochranny stit spolu s predpisanym ochrannym
sklom podla noriem DIN. Svetelny obluk vytvara
okrem svetelného a tepelného Ziarenia, ktoré
mozu spdsobit oslepenie resp. popaleninu,
zéroven aj UV Ziarenie. Toto neviditelné
ultrafialové Ziarenie spdsobuje pri nedostatoc¢nej
ochrane velmi bolestivy zapal o¢nych spojiviek,
ktory sa vSak spozoruje az niekolko hodin po
vystaveniu zraku zvaraciemu obluku. Okrem
toho ma UV Ziarenie za nasledok vznik
Skodlivych ,slne¢nych popélenin na
nechranenych miestach pokozky.

9. TaktieZz osoby nachadzajuce sa v blizkosti
svetelného obltku alebo pomocnici, musia byt
upozorneni na existenciu tychto
nebezpecenstiev a zaopatreni prislusnymi
ochrannymi prostriedkami, a ak to je potrebné
musia sa postavit ochranné steny.

10. Vo vSeobecnosti, no obzvlast v malych
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miestnostiach, je potrebné pri zvarani zabezpecit
dostato¢ny privod vzduchu, pretoze vznika dym
a Skodlivé plyny.

. Na nadobach, v ktorych sa skladuju plyny,
pohonné hmoty, minerdlne oleje a pod., nie je
mozné vykonavat akékolvek zvaracie prace ani v
takom pripade, Ze st nadoby uz dihy ¢as
préazdne, pretoze aj zo zvyskov ich obsahu méze
dojst k explozii.

12. Pri zvarani v miestnostiach so zvySenym
nebezpecéenstvom vzniku poziaru a explézie
platia zvlastne predpisy.

13. Zvéracie spoje, ktoré su vystavované velkému
namahaniu a musia bezpodmienegne spifiat
dané predpisané bezpecnostné podmienky,
mozu vykonavat len $peciélne vyskoleni
a preskusani zvaraci.Patria k nim napriklad:
Tlakové kotle, kolajnice, zavesné zariadenia
privesu atd’.

14. Upozornenie:

Je kazdopadne potrebné dbat na to, Ze sa pri
nedbalosti mdze zvaracim prudom poskodit
ochranny vodi¢ v elektrickych rozvodoch alebo
pristrojoch, napriklad svorka kostry sa odlozi na
kryt zvaracieho pristroja, ktory je spojeny s
ochrannym vodi¢om elektrického rozvodu.
Zvaracie prace sa vykonavaju na pristroji s
pripojom ochranného vodi¢a. Je teda mozné,
zvarat na tomto pristroji aj bez toho, aby bola na
tento pristroj upevnena svorka kostry. V takom
pripade prechadza zvaraci prid zo svorky kostry
cez ochranny vodi¢ k pristroju. Vysoky zvaraci
prud méze mat za nasledok pretavenie
ochranného vodica.

15. Poistky privodov k sietovym elektrickym
zasuvkam musia byt podla predpisov
(VDE 0100). Podra tychto predpisov je tym
padom mozné pouzivat len také poistky, resp.
istiace automaty, ktoré sthlasias danym
profilom vedenia (pre zasuvky s ochrannym
vodi¢om max. 16 A. poistky alebo 16 A LS-
spinace). Predimenzovana poistka moze
sposobit poziar vedenia resp. dokonca vznik
poziaru budovy.

jre

Pristroj nie je vhodny pre pouzitie na podnikatelské
acely.

Malé a vlhké priestory

Pri pracach v uzkych, vihkych alebo hortcich
priestoroch je potrebné pouzivat izolujice podlozky
a zamedzujuce vlozky, d’alej rukavice s predizenym
okrajom z koze alebo iného nizko vodivého
materialu kvoli izolacii tela voci podlahe a stenam
pouzivat vodivé Casti aparatu a pod.
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Pri pouziti malych zvaracich transforméatorov pre
zvaranie so zvySenym nebezpecenstvom ohrozenia
elektrickym prudom, ako napr. v Uzkych priestoroch
z elektricky vodivého obloZenia (kotol, potrubie
atd’.), vo vlhkych priestoroch (premocenie
pracovného oblecenia), v hordcich priestoroch
(prepotenie pracovného oblecenia), nesmie byt
vystupné napétie zvaracky pri volnobehu vyssie ako
42 voltov (efektivna hodnota). V tomto pripade teda
tento pristroj nemoze byt kvoli jeho vyssiemu
vystupnému napétiu pouzity na zvaranie.

Ochranny odev

1. Pocas prace musi byt zvara¢ chraneny na celom
svojom tele ochrannym odevom a ochranou
tvére proti Ziareniu a proti vzniku popalenin.

2. Na obidvoch rukach sa musia nosit ochranné
rukavice s predizenym okrajom z vhodného
materidlu (koza). Rukavice musia byt v
bezchybnom stave.

3. Kvoli ochrane odevu proti lietaniu iskier a proti
popéleninam je potrebné pouzivat vhodné
zastery. Ak si to vyZaduje druh prace, napr.
zvaranie nad hlavou, je potrebné nosit ochranny
overal a ak to je potrebné taktieZ ochranu hlavy.

Ochrana proti ziareniu a popaleninam

1. Na pracovisku, na ktorom chcete zvarat, je
potrebné kvoli nebezpecenstvu ohrozenia zraku
vyvesit nasledovné upozornenie: Pozor —
nepozerat sa do plamena! Miesta zvarania na
pracovisku sa musia pokial' moznosti zaclonit
takym spdsobom, aby boli chranené osoby
nachédzajlice sa v blizkosti. Nepovolanym
osobam sa nesmie povolit pristup k zvaraniu

2. 'V bezprostrednej blizkosti stacionarnych
pracovisk by nemali byt steny svetlej farby a ani
by nemali mat leskly povrch. Okna sa musia
zabezpecit minimalne do vysky hlavy proti
prepustaniu alebo odrazaniu lG¢ov Ziarenia,
napr. vhodnymi natermi.

Seite 21
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Eurépska norma pre zariadenia
na oblukové zvaranie a zdroje s
obmedzenym trvanim prevadzky
na oblukové zvaranie (Cast 6).

Bl Symbol pre zdroje na elektrické
zvaranie, ktoré st vhodné na
zvaranie vnym elektrickym

ohrozenim.

~ 50 Hz Striedavy prad a menovita
hodnota frekvencie [Hz]

Ug Menovité napétie pri volnobehu
M

100 A/22 V- Maximalny zvéraci prida a
prislusné normované pracovné
napatie [A/V]

Q Priemer elektrody [mm]

) Zvéraci prud [A]

tw Priemerna doba zatazenia [s]

t Priemerna doba resetovania [s]

:D o~ Sietovy vstup; pocet faz ako aj
symbol prestriedavy prad

1~50Hz a menovitu hodnotu frekvencie

Uy Sietové napatie [V]

l4max Najvécsia menovita hodnota
sietového pradu [A]

l4eff Efektivna hodnota najvaésieho
sietového prudu [A]

IP21S Stuper ochrany

H Trieda izolacie

Pristroj je elektromagneticky odruseny podfa
smernice EU 89/336/EHS

21



Anleitung CEN 150-1 SPK4 02.0

Sietové napajanie 230 V ~ 50 Hz
Zvéraci prad (A) cos ¢ = 0,73: 55-80
N (mm) 16 [20[25 [25
1,230V 40 | 55 | 80 |100
t, (s) 230V 490 (233 | 118 | 79
t (s) 230V 601 | 571 | 570 |628
Volnobezné napétie (V): 45-48
Prikon: 4 kVA pri 80 A cos ¢ = 0,73
Istenie (A): 16

5. Priprava zvarania

Svorka kostry (2) sa pripeviuje najlepsie priamo na
zvaranom obrobku, alebo na podlozke, na ktorom je
zvarany obrobok postaveny.

Pozor, postarajte sa o to, aby bol medzi podlozkou
a zvaranym obrobkom priamy kontakt. Nepouzivajte
preto podlozky z lakovanym povrchom a/alebo
izolované materialy. Kabel drziaka na elektrédy je na
konci vybaveny $pecialnou svorkou, ktora slizi na
uchytenie elektrody. Zvaraci ochranny $tit sa musi
pouzivat po¢as celého procesu zvarania. Chrani o¢i
pred svetelnym Ziarenim vychadzajicim zo
svetelného obllku a zaroven umoziiuje potrebny
pohlad priamo na zvar.

6. Zvaranie

Po spravnom zapojeni v§etkych elektrickych pripojov
pre zasobovanie elektrickym pridom, ako aj pre
zvaraci elektricky okruh, moZzete postupovat
nasledovnym spdsobom:

Zaved'’te neobaleny koniec elektrody do drziaka
elektrédy (1) a zapojte svorku kostry (2) na zvarany
obrobok. Dbajte pri zapajani na to, aby vznikol dobry
elektricky kontakt.

Zapnite pristroj pomocou vypinaca (4) a nastavte
pomocou nastavovacieho kolieska (3) intenzitu
zvaracieho pradu. V zavislosti od typu elektrody,
ktor( chcete pouzit. Drzte si ochranny $tit po cely
Gas pred tvarou a trite $picku elektrédy po povrchu
zvaraného materidlu takym spésobom, ako keby ste
vykonavali pohyb pri zapalovani zapalky. Toto je
najlepsia metdda ako zapadlit svetelny obluk.

Na skusobnom materiale vyskusajte, Ci ste zvolili
spravnu elektrédu a spravnu intenzitu zvaracieho
pradu.

Elektréda @ (mm) Zvéraci prud (A):
2 40-80A
2,5 60-95A
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Pozor!

Nedotykajte sa elektrédou mimovolne obrobku,
pretoze by sa mohlo vyskytnut poskodenie a
zhorsilo by sa zapalovanie svetelného obluku.
Akonahle sa zapali svetelny obluk sa pokuste
udrziavat od obrobku odstup tak velky, aby sa
zhodoval s priemerom pouzitej elektrody.

Tento odstup by mal byt po¢as celého zvarania
podla moznosti o najviac konstantny. Sklon
elektrody v smere prace by mal byt 20/30 stupriov.

Pozor!

Pouzivajte vzdy klieSte na odstranenie spotrebovanej
elektrédy alebo ak chcete manipulovat s obrobkami,
ktoré ste prave zvarali. Prosim dbajte na to, Ze sa
drziak elektrody (1) po zvarani musi odlozit vzdy tak,
aby bol izolovany.

Strusku méZzete zo zvaru odstranit az po vychladnuti
obrobku.

Ak sa pokracuje vo zvarani na preruSenom zvare, tak
sa musi najskor odstranit struska z miesta pripojenia
nového zvaru.

7. Ochrana pred prehriatim

Zvéaracka je vybavena ochranou pred prehriatim,
ktora chrani zvaraci transformator pred prehriatim.
Ak by doslo k spusteniu ochrany pred prehriatim, tak
sa rozsvieti kontrolka (5) na zvaracke. Nechajte

v takom pripade zvaracku urcity ¢as vychladnut.

8. Udrzba

Prach a necistoty je potrebné z pristroja pravidelne
odstrariovat. Cistenie prevadzajte najlepsie jemnou
kefou alebo kusom latky.

9. Objednanie nahradnych dielov

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné uviest
nasledovné Udaje:

® Typ pristroja

@ Vyrobné Cislo pristroja

@ |dentifikacné &islo pristroja

@ Cislo potrebného nahradného dielu

Aktuélne ceny a informdcie najdete na www.isc-
gmbh.info
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre

Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
i il halb di 2Jah halten. Die Garan-

Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt sein solite.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgeméaBe Benutzung unseres Gerates.

tie gilt fiir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der

jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-

ganzung der lokal giltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-

achten Sie lhren Ansp! des regional 8 Kun-
i oder die unten i 3

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 - Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http:/www.isc-gmbh.info
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@ Technische Anderungen vorbehalten

@ Technické zmény vyhrazeny

@ Tehniéne spremembe pridrzane.

®

@ Technické zmény vyhradené

@ Zadrzavamo pravo na tehnicne izmjene.
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ZARUCNI LIST
N@:?) troj oznadeny v névodu poskytujeme zéruku 2 let, pro ten pfipad, Ze by
byl nas vjrobek vadny. Tato 2leta Ihita zacina prechodem rizika nebo
prevzetim pristroje zakaznikem.
Predpokladem pro uplatiiovani zaruky je fadna tdrzba piislusné podle navodu
k obsluze a pouzivani naseho pristroje k uréenému icelu.
Samoziejmé Vam béhem téchto 2 let ziistanou zachovana zakonna
zaruéni prava.
Zéruka plati na Gzemi Spolkové republiky Némecko nebo pfislusné zemé
regionalniho hiavnino distribuéniho partnera jako dopingk lokalng platnych
zakonnych predpisdl. V pipadé potfeby se prosim obrat'te na V:

fislusného za ého servisu nebo na

partnera
dole uvedenou servisni adresu.

GARANCIJSKI LIST

Za napravo, ki je navedena v navodilin, dajemo 2 leti garancije v primeru, e bi
bil nas proizvod pomanjkijiv. 2-letni rok zacne te&i s prenosom jamstva ali s
prevzemon naprave s strani kupca. Predpogoj za veljavijanje garancile je
redno pravilno vzdrzevanje v skladu z navodili za uporabo ter namenska
predpisana uporaba nase naprave.

Samoumevno je, da v roku teh 2 let ostanejo za Vas v veljavi Vase zakonite
pravice glede jamstva za proizvod.

Garancija velja za obmocje Zvezne Republike Nemdie ali posameznih dezel
regionalnega glavnega prodajnega partnerja kot dopolnilo k lokalnim veljavnim
zakonskim predpisom. Prosimo, &e upostevate Vaso kontaktno osebo v
pristojni servisni sluzbi ali na spodaj navedenem naslovu servisne sluzbe.

GARANCIJSKI LIST

Za uredjaj opisan u uputama dajemo 2 godine jamstva u slucaju eventulanog
nedostatka na nasem proizvodu. Rok od 2 godine zapoinje s prijelazom rizika
ili s preuzimanjem uredjaja od strane kupca.

Pretpostavka za ostvarivanje prava jamstva je pravilno odrzavanje u skladu s
uputama za uporabu, kao i srsishodno koristenje naseg uredaja.

Razumljivo je da zadrzavate zakonsko pravo jamstva unutar te 2 godine.
Jamstvo vai za podruje Savezne Republike Njemacke ili doticnih zemalja
regionalnog glavnog trgovackog partnera kao dopuna lokalno vaze¢ih
zakonskih propisa. Molimo Vas da obratite paznju na Vasu kontakt osobu

nadlezne servisne sluzbe u regiji ili na dolje navedenu adresu servisa.

@ Zarucny list

Na pristroj popisany v navode na obsluhu poskytujeme zaruku 2 roky, kiora sa
vztahuije na pripad, keby bol vjrobok chybny. Zaruéna 2-roéna lehota sa zacina
prechodom rizika alebo prevzatim pristroja zakaznikom.

Predpokladom pre uplatnenie narokov zo zaruky je spravna udrzba pristroja
podra navodu na obsluhu ako aj pouzivanie pristroja vylu¢ne len na tie ucely,
na ktoré bol uréeny.

Samozrejme Vam ostavaiju zachované zakonom predpisané préva na
zaruku vpo dobu trvania tychto 2 rokov.

a re oblast Spolkovej republiky Nemecko alebo prislusnych krajin
regionalneho hlavného distribuéného partnera ako doplnenie k lokalne platnym
zakonnym predpisom. Prosim informuite sa u Vasho kontaktného partnera
prislusného regionaineho zékaznickeho servisu alebo na dole uvedenej
servisnej adrese.

i
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG iber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeré&t kann hierflir auch einer
Rucknahmestelle (iberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedavejte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho préva musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupréci pfi odborné
recyklaci v pfipadé, Ze se rozhodne piistroj zlikvidovat. Stary pfistroj mdze byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, kterd provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zakona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojim pFilozené ¢asti pfislusenstvi a pomocné
prostiedky bez elektrickych soucasti.

Samo za zemlje Europske zajednice
Elektroalate ne bacajte u ku¢no smece.

U skladu s europskom odredbom 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektroni¢kim uredjajima i njezinom
primjenom u okviru drzavnog prava, istro$eni elektroalati moraju se odvojeno sakupiti i zbrinuti na
ekoloski nacin u svrhu recikliranja.

Alternativa s recikliranjem u odnosu na zahtjev za povrat uredjaja:

Vlasnik elektrouredjaja alternativno je obvezan da umjesto povrata robe u sluc¢aju odricanja vlasnistva
sudjeluje u struénom zbrinjavanju elektrouredjaja. Stari uredjaj moze se u tu svrhu prepustiti i stanici za
preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti uklanjanje u smislu drzavnog zakona o recikliranju i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomo¢ni materijali bez
elektri¢nih elemenata.
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Len pre krajiny EU
Neodstranujte elektrické pristroje ako domovy odpad.

Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit Specifické spracovanie a recyklacia.

Recykla¢na alternativa k vyzve na spatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklécii pristroja voj moZe byt za tymto celom taktieZ prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii a ckych komponentov.

Samo za dezele ¢lanice EU:
Ne mecite elektricnega orodja med hisne odpadke.

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih aparatih in uporabo
drzavnih zakonov je potrebno elektri¢na orodja zbirati lo¢eno in odstranjevati v namen reciklaze v skla
du s predpisi o varovanju okolja.

ReciklaZzna alternativa za poziv za vra€anje:

Lastnik elektricnega aparata je namesto vra¢anja aparata dolzan sodelovati pri pravilnem recikliranju v
primeru odpovedi lastni$tvu aparata. Stari aparat se lahko v ta namen preda tudi na prevzemnem
mestu, katero izvaja odstranjevanje v smislu drzavnega zakona o ravnanju z odpaki. To se ne nanasa na
starim aparatom priloZenih delov pribora in pripomockov brez elektri¢nih sestavnih delov.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Dotisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a priivodnich
dokumentdi vyrobkd, také pouze vyitatkd, je pripustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.

Ponatis ali druge vrste razmnozevanje dokumentacile in spremljajogin

dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izviegkin, je dovolieno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

tiskanje ili sli¢na Z ja ije i pratecih

papira ovih proizvoda, ¢ak i djelomiéno kopiranje, moguce je samo uz
izri¢ito dopustenije tvrtke ISC GmbH.

&

Kopi alebo iné Zovani 4cie a sprievodnych
podkladov produktov, a to aj &iastogné, je pripustné len s vyslovnym
povolenim spoloénosti ISC GmbH.

006
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